Elektroninio dokumento nuorasas

KLAIPEDOS MIESTO SAVIVALDYBES
ADMINISTRACIJOS DIREKTORIUS

ISAKYMAS
DEL CENTRALIZUOTU VIESUJU PIRKIMU VEIKLOS PASLAUGU SUTARTIES
FORMOS IR KLAIPEDOS MIESTO SAVIVALDYBEI PAVALDZIU JSTAIGU
CENTRALIZUOTU IR DECENTRALIZUOTU VIESUJU PIRKIMU VYKDYMO
TVARKOS TAISYKLIU PATVIRTINIMO

Nr.
Klaipéda

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo 34 straipsnio 6 dalies 2
punktu:

1.Tvirtinu pridedamas:

1.1. Centralizuoty vieSyjy pirkimy veiklos paslaugy sutarties forma;

1.2. Klaipédos miesto savivaldybei pavaldZiy jstaigy centralizuoty ir decentralizuoty vieSyju
pirkimy vykdymo tvarkos taisykles.

2.]pareigoju:

2.1. Klaipédos miesto savivaldybei pavaldZias biudZetines ir vieSasias jstaigas panaikinti
galiojancias jstaigos vieSyjuy pirkimy vykdymo tvarkas ir vykdant vieSuosius pirkimus privalomai
vadovautis Sio jsakymo 1.2 papunkciu patvirtintomis taisyklémis;

2.2. VieSyjy pirkimy skyriy organizuoti Sio jsakymo 1.1 papunk¢iu patvirtintos formos
sutarties pasiraSyma su Klaipédos miesto savivaldybei pavaldZiomis biudZetinémis ir vieSosiomis
jstaigomis.

3. Nustatau, kad pasiraSant Sio jsakymo 1.1 papunkciu patvirtintos formos centralizuoty
vieSyju pirkimy veiklos paslaugy sutartj su pavaldZiomis jstaigomis, jos vizuoti nereikia.

4. Pripazijstu netekusiais galios Klaipédos miesto savivaldybés administracijos
direktoriaus 2022 m. gruodZio 30 d. jsakymg Nr. AD2-3017 ,,Dél centralizuoty vieSyjy pirkimy
veiklos paslaugy sutarties formos ir Klaipédos miesto savivaldybei pavaldZiy jstaigy centralizuoty ir
decentralizuoty vieSyjy pirkimy vykdymo tvarkos taisykliy patvirtinimo“ ir Klaipédos miesto
savivaldybés administracijos direktoriaus 2024 m. sausio 12 d. jsakymg Nr. AD1-41 ,Dél
centralizuoty vieSyjy pirkimy veiklos paslaugy sutarties formos ir Klaipédos miesto savivaldybei
pavaldZiy jstaigy centralizuoty ir decentralizuoty vieSyjy pirkimy vykdymo tvarkos taisykliy
patvirtinimo*“.

Isakymas gali biiti skundZiamas Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos
jstatymo nustatyta tvarka.

Savivaldybés administracijos direktorius Andrius Zukas



PATVIRTINTA
Klaipédos miesto savivaldybés administracijos direktoriaus
202 m. d. jsakymu Nr.

(Centralizuoty viesyju pirkimy veiklos paslaugy sutarties forma)

CENTRALIZUOTU VIESUJU PIRKIMU VEIKLOS PASLAUGU SUTARTIS

(data) Nr.
Klaipéda
Klaipédos miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188710823,
atstovaujama Savivaldybés administracijos direktoriaus , veikianCio pagal
Savivaldybés administracijos nuostatus, (toliau — CPO), ir , juridinio asmens
kodas , atstovaujamas (-a)
veikiancio (-ios) (toliau — Perkancioji organizacija),

toliau kartu $ioje sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, susitaré ir
sudare Sig centralizuoty vieSyjy pirkimy veiklos sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Salys susitaria ir pareiskia, kad 3i Sutartis sudaroma vadovaujantis Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) 82 straipsniu ir 82'
straipsnio 1 dalies 2 punktu, pagal Sig Sutartj CPO ir Perkancioji organizacija jsipareigoja atlikti
Sioje Sutartyje nurodytas procediras.

1.2. Sia Sutartimi Perkancioji organizacija jgalioja CPO:

1.2.1. Perkanciosios organizacijos vardu atlikti jos inicijuoty centralizuoty vieSuyjy pirkimuy,
kuriy planuojamos sudaryti sutarties verté virSija 15 000,00 Eur be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM), ir kity pirkimy, kuriuos CPO Pirkimy valdymo sistemoje paZymi centralizuotais,
numatyty Perkanciosios organizacijos patvirtintame planuojamy atlikti vieSyjy pirkimy plane (toliau
— vieSasis pirkimas), procediiras;

1.2.2. vykdant vieSuosius pirkimus pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 82" straipsnio 1 dalies 2
punkta, pagal poreikj konsultuoti, teikti pagalbines vieSyju pirkimy veiklos paslaugas.

1.3. Atsizvelgiant j tai, kad vadovaujantis Sutarties 1.1 papunkciu Salys susitaria ir
pareiskia, kad Sutartis sudaroma pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 82 straipsnio ir 82" straipsnio 1
dalies 2 punkto nuostatas, Perkancioji organizacija CPO neiSduos atskiro jgaliojimo Sutarties 1.2
papunktyje nurodytoms veikloms vykdyti.

I1. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

2.1. Apmokéjimas uzZ CPO vykdomag veikla ir teikiamas paslaugas, nurodytas Sutarties 1.2
papunktyje, netaikomas.

IT1. SALIY TEISES IR PAREIGOS

3.1. Perkancioji organizacija jsipareigoja vykdyti Sias pareigas ir atlikti Sias
procediiras:

3.1.1. laikytis vieSyjy pirkimy duomeny ir dokumenty pateikimo tvarkos ir terminy, taip pat
kity procediiry, nustatyty Klaipédos miesto savivaldybei pavaldZiy jstaigy centralizuoty ir
decentralizuoty vieSyjy pirkimy vykdymo tvarkos taisyklése (toliau — Taisyklés) (pakeitus Sias
Taisykles, taikoma aktuali Taisykliy redakcija ar pakeistas Taisykles nustatantis teisés aktas);
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3.1.2. atsiZvelgti | CPO pastabas ir rekomendacijas dél pirkimo btido parinkimo, pirkimo
objekto techninés specifikacijos, kvalifikacijos reikalavimy tiekéjams bei kity Perkanciosios
organizacijos pateikty pirkimo dokumenty arba pateikti nesutikimo su CPO pastabomis ir
rekomendacijomis pagrindima;

3.1.3. CPO raSytiniu praSymu pateikti dokumentus, visa informacijg, reikalinga vieSojo
pirkimo procediiroms atlikti, kaip nurodyta Taisyklése, atsakyti | CPO klausimus, susijusius su
vieSojo pirkimo dokumentacija, vieSojo pirkimo procediiry vykdymu ir eiga, pateikti kitus
reikalingus dokumentus, paaiskinimus;

3.1.4. esant poreikiui, su CPO suderintu laiku, organizuoti susitikimus ir (ar) dalyvauti
susitikimuose su CPO dél vieSojo pirkimo dokumenty ir (ar) vieSojo pirkimo procediry;

3.1.5. skirti atsakinga (-us) uZ numatomos sudaryti vieSojo pirkimo sutarties vykdyma
asmenj (-is);

3.1.6. CPO praSymu eksperta ir (ar) kita kompetentingg asmenj j eksperty komisijq ir (ar)
vieSojo pirkimo komisija. Sie asmenys privalo pasirasyti VieSyjy pirkimy tarnybos kartu su
Vyriausigja tarnybinés etikos komisija nustatytos formos neSaliSkumo deklaracija ir
konfidencialumo pasiZadéjimg (Taisykliy priedas), VieSuyjy ir privaciy interesy derinimo jstatymo
nustatyta tvarka deklaruoti privacius interesus, o asmenys, kuriems neprivaloma deklaruoti
privacius interesus, — pasirasyti VieSyjy pirkimy tarnybos kartu su Vyriausigja tarnybinés etikos
komisija nustatytos formos neSaliSkumo deklaracija. UZ Siame Sutarties punkte nurodyty
dokumenty pasiraSyma, pateikimg laiku ir galiojimg visy vieSojo pirkimo procediiry metu yra
atsakingi juos pasiraSantys asmenys;

3.1.7. uztikrinti, kad Perkanciosios organizacijos paskirti ekspertai ir vieSojo pirkimo
komisijos nariai, stebétojai, asmenys, dalyvaujantys pirkimo procediirose ar galintys daryti jtaka jos
rezultatams, savo funkcijas pradéty vykdyti tik po to, kai yra tinkamai deklarave ir (ar) patiksline
privacius interesus pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy ir privaciy interesy derinimo jstatyma. UZ
Siame Sutarties punkte nurodytos deklaracijos pateikimg / tikslinimg yra atsakingi vieSuosius ir
privacius interesus deklaruojantys asmenys;

3.1.8. teikti pirkimo inicijavimo paraiSka ir vieSojo pirkimo iniciavimui, vykdymui
reikalingg informacija, dokumentus CPO naudojamoje programinéje jrangoje, skirtoje vieSujy
pirkimy planavimui, vykdymui ir vieSojo pirkimo sutarCiy kontrolei elektroninéje erdveéje (toliau —
Pirkimy valdymo sistema);

3.1.9. Perkanciajai organizacijai priémus sprendimg nutraukti vieSojo pirkimo procediiras,
pateikti CPO vieSojo pirkimo nutraukimo pagrindima ir aplinkybes, kaip numatyta VieSyjy pirkimy
jstatyme.

3.2. Perkancioji organizacija turi teise:

3.2.1. gauti visg su Sios Sutarties vykdymu susijusiq informacija;

3.2.2. gauti visy su vieSuoju pirkimu susijusiy dokumenty elektronines kopijas;

3.2.3. konsultuotis su CPO vieSojo pirkimo planavimo, iniciavimo, vykdymo klausimais;

3.2.4. esant teisétiems pagrindams, priimti sprendimg nutraukti vieSojo pirkimo procediras
savo, kaip Perkanciosios organizacijos, iniciatyva.

3.3. CPO jsipareigoja:

3.3.1. ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo Taisykliy pakeitimo informuoti apie pakeitimus
Perkanciaja organizacija;

3.3.2. atlikti vieSojo pirkimo procediirg Taisyklése nustatyta tvarka, vadovaujantis VieSyjy
pirkimy jstatymu ir kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais;

3.3.3. gavus Perkanciosios organizacijos praSyma, sudaryti galimybe susipaZinti su
vykdomos vieSojo pirkimo procediiros eiga;

3.3.4. kaupti ir saugoti visus su vieSojo pirkimo procedira susijusius dokumentus teisés akty
nustatyta tvarka;

3.3.5. konsultuoti, teikti pagalbines vieSyjy pirkimy veiklos paslaugas;



3.3.6. kompensuoti teisminiy gincy, kilusiy dél Perkanciosios organizacijos vieSyjy pirkimuy,
kuriuos pagal Sig Sutartj atliko CPO, ir su jais susijusias bylinéjimosi iSlaidas, kai tokios iSlaidos
patirtos dél CPO kaltés;

3.3.7. suteikti galimybes Perkanciajai organizacijai naudotis Pirkimy valdymo sistema, kuria
naudojantis ji pateikty poreikj vieSyjy pirkimy vykdymui CPO, inicijuoty pavedamus CPO atlikti
vieSuosius pirkimus ir pateikty inicijavimui bei vykdymui reikalingus dokumentus, informacija, ir
uztikrinti jos veikima.

3.4. CPO turi teise:

3.4.1. gauti iS Perkanciosios organizacijos visa su vykdoma vieSyjy pirkimy procedira
susijusig informacija Taisyklése nurodytais terminais;

3.4.2. teikti pastebéjimus ir rekomendacijas dél vieSojo pirkimo vertés, vieSojo pirkimo btido
parinkimo, Perkanciosios organizacijos teikiamy dokumenty vieSojo pirkimo iniciavimui, vieSojo
pirkimo planui;

3.4.3. per Taisyklése nustatyta terming nesuderinus / negavus visos tinkamam vieSojo
pirkimo vykdymui biitinos informacijos arba paaiSkéjus, kad pateikta informacija neatitinka VieSyjuy
pirkimy jstatymo ar kity teisés akty reikalavimy, yra neteiséta ir (ar) neteisinga, CPO turi teise
grazinti Inicijavimo paraiSka Perkanciajai organizacijai, sustabdyti vieSojo pirkimo procediiras,
nukelti jy terminus ar nutraukti vieSojo pirkimo procediiras;

3.4.4. kreiptis | Perkanciaja organizacija deél faktiSkai patirty bylinéjimosi iSlaidy
kompensavimo, jei paaiskéty, kad tokios iSlaidos yra dél netinkamo PO inicijavimo pateiktos
informacijos ir dokumenty;

3.4.5 tikrinti PO vykdomy decentralizuoty ir centralizuoty pirkimy veikla, siekiant jsitikinti,
ar laikomasi Taisykliy.

IV. PRANESIMALI

4.1. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salys gali pateikti pagal $ig
Sutartj, teikiami lietuviy kalba. Visa informacija, jspéjimai ar praneSimai, susije su Sia Sutartimi,
privalo biiti rasStiSki ir turi biiti siunCiami elektroniniu paStu, per Pirkimy valdymo sistema,
registruotu laiSku ar kurjeriniu paStu (su patvirtinimu apie jteikimq) arba jteikiami pasiraSytinai
Sutarties rekvizituose nurodytais adresais kitai Sutarties Saliai. PraneSimai kitai Sutarties Saliai,
iSsiysti elektroninémis priemonémis, yra laikomi gautais jy iSsiuntimo dieng arba kita darbo diena,
jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena. PraneSimai, siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo dienos.

V. KONFIDENCIALUMAS

5.1. Konfidencialia informacija pagal Sig Sutartj laikoma:

5.1.1. bet kokiu biidu iSreiksta informacija (raSytiné, Zodiné, elektroniné ar vizualiné), kuri
gaunama vykdant $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir kuri susijusi su Saliy atliekamomis
funkcijomis;

5.1.2. kita informacija, kuri bent vienos i§ Saliy laikoma konfidencialia ir nevieinama.
Tokiu atveju Salis, atskleidZianti kitai Saliai $ia informacija, informuoja apie informacijos
konfidencialuma.

5.2. Konfidencialia informacija néra laikoma:

5.2.1. informacija apie Sig Sutartj;

5.2.2. informacija, kuri privalo biiti atskleista pagal VieSyju pirkimy jstatyma ar kitus teisés
aktus;

5.2.3. kita informacija, kurig Salys bendru sutarimu nusprendZia paskelbti ir (ar) paskelbia
viesai.

5.3. Salys jsipareigoja:
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5.3.1. konfidencialig informacija naudoti tik Sutarties vykdymo tikslais;

5.3.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir pasibaigus Sutarciai, jeigu teisés aktai nenustato
kitaip, neatskleisti konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims be iSankstinio rasytinio kitos
Salies sutikimo;

5.3.3. imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, siekiant uZtikrinti, kad konfidenciali
informacija nebtity atskleista ir (ar) naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais;

5.3.4. suZinojus apie konfidencialios informacijos galimg atskleidima, nedelsiant imtis visy
biitiny priemoniy tokios informacijos atskleidimo iSvengimui, o suZinojus apie konfidencialios
informacijos atskleidima / praradima, nedelsiant apie tai informuoti kita Salj ir imtis visy biitiny
priemoniy tokios informacijos apsaugai ir informacijos atskleidimo prieZastims nustatyti, paSalinti
bei pasekméms likviduoti;

5.3.5. neteiséto konfidencialios informacijos atskleidimo atveju nuostolius dél to patyrusiai
Saliai ir (ar) tretiesiems asmenims, jei pastarieji pareiskia reikalavimg dél nuostoliy atlyginimo,
atlygina konfidencialumo jsipareigojimus paZeidusi Salis.

VI. ATSAKOMYBE

6.1. Atsakomybé uZ vieSojo pirkimo metu nustatytas uzduotis, juy jvykdyma, vieSojo pirkimo
sutar¢iy sudaryma bei vykdyma tarp Saliy skirstoma vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 82
straipsniu, kitomis $io jstatymo nuostatomis, Taisyklémis ir $ia Sutartimi. Salys susitaria, kad
Perkancioji organizacija yra atsakinga uZ pirkimy procediry iniciavimui CPO teikiamy dokumenty
pagristumg, originalumg, pakankamumag, iSsamuma, atitikimg Lietuvos Respublikos teisés akty
nuostatoms. CPO neatsako jokia apimtimi uZ jokias tiesiogines ar netiesiogines, faktines ar
potencialias pasekmes, atsiradusias dél Perkanciosios organizacijos pateikty dokumenty
netinkamumo ar netinkamo jy pateikimo.

6.2. Salys privalo vykdyti savo jsipareigojimus saZiningai, nuosekliai, profesionaliai
bendradarbiaujant, kiekviena Salis atsako uZ kitai Saliai padarytus tiesioginius nuostolius dél savo
isipareigojimy pagal Sig Sutartj nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

6.3. Salys jsipareigoja susilaikyti nuo veiksmuy, kuriais biity paZeistos 3ios Sutarties salygos
ir kurie galéty daryti Zala Saliy interesams, geram vardui bei tarpusavio santykiams.

6.4. Tretiesiems asmenims, Saliai ar Salims pareiskus reikalavima dél Zalos, susijusios su
Sutarties vykdymu, atlyginimo, Zalg, jskaitant, bet neapsiribojant priteistais nuostoliais ir
bylinéjimosi iSlaidomis, atlygina neteisétus veiksmus atlikusi Salis. CPO neprisiima finansinés
atsakomybés dél Perkanciajai organizacijai ar tretiesiems asmenims pritaikyty finansiniy korekcijy
jsisavinant ES parama, isskyrus atvejus, kai Saliai ar tretiesiems asmenims finansinés korekcijos yra
pritaikomos iSimtinai dél CPO neteisety veiksmu.

6.5. Jeigu Sutarties vykdymas yra negalimas dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, numatyty Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) 6.212 straipsnyje, arba
kity aplinkybiy, numatyty CK 6.253 straipsnyje, kuriy Salys negali protingai numatyti sudarydamos
Sia Sutartj, Salys atleidZiamos nuo civilinés atsakomybes, jeigu jos nedelsdamos informavo rastu
viena kitg apie tokiy aplinkybiy atsiradima.

6.6. Perkancioji organizacija atsako uz vieSojo pirkimo sutarties sudarymgq arba atsisakyma
ja sudaryti. Perkancioji organizacija, sudariusi vieSojo pirkimo sutartj ar ja pakeitusi, privalo
pavieSinti sutartj ar jos pakeitimus per VieSyjy pirkimy jstatyme jtvirtintg terming.

VII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

7.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo.

7.2. Sutartis galioja neterminuotai, iSskyrus atvejus, kai Sutartis yra nutraukiama Sioje
Sutartyje nurodytais pagrindais.

7.3. Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu abipusiu Saliy susitarimu.



7.4. Sutartis gali buti nutraukta CPO vienasaliSku sprendimu ne véliau kaip prieS 30 dieny
apie tai praneSus Perkanciajai organizacijai.

7.5. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas raytiniu Sutarties Saliy
susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Pasikeitus
rekvizitams, atsakingiems asmenims atliekamas sutarties pakeitimas. Pakeitima inicijuoja (el. pastu
pranesama sutartyje nurodytiems atsakingiems asmenims) Salis, dél kurios rekvizitai, atsakingi
asmenys yra keiCiami. Sutarties keitima jformina CPO, keitimas atliekamas per 5 darbo dienas, nuo
el. paStu gautos informacijos apie biitinybe keisti sutartj.

7.6. Sutarties nuostatos, numatancios Saliy jsipareigojimus, susijusius su konfidencialios
informacijos saugojimu, galioja ir po Sutarties nutraukimo, taip pat galioja bet kuri kita nuostata,
kai tiesiogiai arba netiesiogiai nurodoma, kad jos galiojimas nesibaigia nutraukus Sutartj.

7.7. Salys susitaria, kad po Sutarties pasirasymo bet kokie iki tol Perkanciosios organizacijos
sudaryti susitarimai dél centralizuoty pirkimy vykdymo (jei tokie buvo sudaryti), iSskyrus sudaryta
susitarimg / sutartj su nacionaline centrine perkancigja organizacija VS] CPO.LT, suteikti terminuoti
igaliojimai, iSskyrus tuos, kurie suteikti konkreciam (-iems) pirkimui (-ams) vykdyti, turi buti
nutraukiami.

VIII. ATSAKINGI ASMENYS

8.1. Perkancioji organizacija skiria Sj (-iuos) uz Sutarties vykdyma atsakingg (-us) asmenj
(- is): (konkrety atsakingg asmenj jraso jstaiga).

8.2. CPO skiria §j uz Sutarties vykdyma atsakingg asmenj: VieSyjy pirkimy skyriaus vedéja
Vilma Marcinkeviciene, 846 396027, vilma.marcinkeviciene@klaipeda.lt.

IX. SUTARCIAI TAIKYTINA TEISE

9.1. Salys imsis visy galimy priemoniy, kad visi gincai ir nesutarimai, kylantys dél Sutarties,
jos vykdymo arba susije su Sutartimi, biity sprendZiami Saliy tarpusavio derybose.

9.2. Saliy derybomis nei$spresti gincai yra sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

9.3. Salys susitaria ir pareiskia, kad treciosioms 3alims pateikus pretenzijas, ieSkinius
Lietuvos Respublikos ar uZsienio 3aliy teismuose, arbitrazuose — Salys bylose dalyvaus bei
atsakomybe prisiims kaip bendraatsakovés.

9.4. Salys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami remiantis
Lietuvos Respublikos teise ir sutinka, kad Si Sutartis biity aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos
teise.

X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.
10.2. Sutartj pasiraso abi Salys.

CENTRINE PERKANCIOJI PERKANCIOJI ORGANIZACIJA
ORGANIZACIJA (iraSyti)
Klaipédos miesto savivaldybés administracija Juridinio asmens kodas

Kodas 188710823 Adresas

Liepy g. 11, 91502 Klaipéda Tel.

Tel. (8 46) 39 60 08, faks. (8 46) 41 00 47 ElL p.

El. p. info@klaipeda.lt PVM mokétojo kodas:

Savivaldybés administracijos direktorius Direktorius



(parasas) (parasas)




Klaipédos miesto savivaldybei pavaldZiy jstaigy
centralizuoty ir decentralizuoty vieSyjy pirkimy
vykdymo tvarkos taisykliy

priedas

(Konfidencialumo pasizadéjimo tipiné forma)

Istaigos pavadinimas

(Viesojo pirkimo komisijos pirmininko, nario, pirkimo iniciatoriaus, pirkimo organizatoriaus, stebétojo ar eksperto
vardas ir pavardé)

VIESOJO PIRKIMO KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS

20 m. d.
Klaipéda

Biidamas ,

(viesojo pirkimo komisijos pirmininku, nariu, pirkimo organizatoriumi, pirkimo iniciatoriumi, ekspertu, stebétoju)

1. PasiZadu:

1.1. saugoti ir tik jstatymy ir kity teisés akty nustatytais tikslais ir tvarka naudoti visg su pirkimu
susijusia informacija, kuri man taps Zinoma, dirbant VieSojo pirkimo komisijos pirmininku, nariu, pirkimo
organizatoriumi ar ekspertu;

1.2. man patikétus dokumentus saugoti tokiu budu, kad tretieji asmenys neturéty galimybés su jais
susipaZinti ar pasinaudoti;

1.3. nepasilikti jokiy man pateikty dokumenty kopijy.

2. Man Zinoma, kad su pirkimu susijusig informacija, kuria VieSyjy pirkimy jstatymo ir kity su jo
igyvendinimu susijusiy teisés akty nuostatos numato teikti pirkimo procediirose dalyvaujancioms arba
nedalyvaujancioms Salims, galésiu teikti tik jpareigotas pirkimo komisijos ar perkanciosios organizacijos
vadovo ar jo jgalioto asmens. Konfidencialiag informacija galésiu atskleisti tik Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatytais atvejais.

3. Man iSaiSkinta, kad konfidencialig informacijq sudaro:

3.1. informacija, kurios konfidencialuma nurodé tiekéjas ir jos atskleidimas néra privalomas pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus;

3.2. visa su pirkimu susijusi informacija ir dokumentai, kuriuos VieSyjy pirkimy jstatymo ir kity su
jo igyvendinimu susijusiy teisés akty nuostatos nenumato teikti pirkimo procediirose dalyvaujanCioms
arba nedalyvaujanc¢ioms Salims;

3.3. informacija, jeigu jos atskleidimas prieStarauja jstatymams, daro nuostoliy teisétiems Saliy
komerciniams interesams arba trukdo uZtikrinti saZininga konkurencija.

4. Esu jspétas, kad, paZeides Sj pasiZzadéjima, turésiu atlyginti perkanciajai organizacijai ir
tiekéjams padarytus nuostolius.

(parasas) (vardas ir pavardé)



PATVIRTINTA
Klaipédos miesto savivaldybés administracijos direktoriaus
2024 m. d. jsakymu Nr.

KLAIPEDOS MIESTO SAVIVALDYBEI PAVALDZIU [STAIGU CENTRALIZUOTU IR
DECENTRALIZUOTU VIESUJU PIRKIMU VYKDYMO TVARKOS TAISYKLES

I SKYRIUS
BENDROJI DALIS

1. Klaipédos miesto savivaldybei pavaldZiy jstaigy centralizuoty ir decentralizuoty
vieSyjy pirkimy vykdymo tvarkos taisyklés (toliau — Taisyklés) reglamentuoja:

1.1. Klaipédos miesto savivaldybés jsteigtos centrinés perkanciosios organizacijos (toliau
— CPO) vykdomus centralizuotus prekiy, paslaugy ir darby vieSuosius pirkimus, kuriuos CPO
atlieka Klaipédos miesto savivaldybés (toliau — savivaldybé) kontroliuojamy (valdomy) jstaigy
perkanciyjy organizacijy (toliau — Perkancioji organizacija / PO), pasiraSiusiy centralizuoty
vieSyju pirkimy veiklos paslaugy sutartis, vardu, Siy pirkimy subjekty teises, pareigas,
atsakomybe, kontrolés tvarka;

1.2. Perkanciyjy organizacijy vykdomus decentralizuotus prekiy, paslaugy ir darby
vieSuosius pirkimus, kuriuos Perkanciosios organizacijos atlieka savarankiskai.

2. Visi vieSieji pirkimai (toliau — pirkimai) privalo biiti vykdomi vadovaujantis Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas), Lietuvos Respublikos
civiliniu kodeksu, MaZos vertés pirkimy tvarkos apraSu, patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 (toliau — Mazos vertés pirkimy tvarkos
aprasas), kitais jstatymais ir juos jgyvendinanciaisiais teisés aktais bei CPO vidiniais teisés aktais,
reglamentuojanciais pirkimus.

3. Taisyklése vartojamos savokos:

3.1. Centralizuoty vieSyjuy pirkimy veiklos paslaugy sutartis (toliau — Sutartis) —
sutartis, pasiraSyta tarp Klaipédos miesto savivaldybés administracijos (CPO) ir Klaipédos miesto
savivaldybés kontroliuojamos (valdomos) jstaigos (Perkanciosios organizacijos / PO), kuria
Klaipédos savivaldybés administracijai pavedama Klaipédos miesto savivaldybeés
kontroliuojamos (valdomos) jstaigos vardu atlikti jos inicijuoty centralizuoty vieSyjy pirkimy,
numatyty jos patvirtintame planuojamy atlikti kiekvienais einamaisiais kalendoriniais metais
vieSyjy pirkimy plane, procediras.

3.2. Centralizuotas viesasis pirkimas (toliau — centralizuotas pirkimas) — Klaipédos
miesto savivaldybés administracijos (CPO) vykdomas vieSasis pirkimas, kuris VieSyjy pirkimy
valdymo sistemoje paZzymétas centralizuotu.

3.3. Decentralizuotas vieSasis pirkimas (toliau — decentralizuotas pirkimas) -
Klaipédos miesto savivaldybés kontroliuojamos (valdomos) Perkanciosios organizacijos
vykdomas vieSasis pirkimas, kuris VieSyjy pirkimy valdymo sistemoje paZzymeétas decentralizuotu,
t. y. pirkimas, kurio sutarties verté iki 15 000 eury be PVM, ir pirkimas neatsizvelgiant j verte, kai
jis atliekamas per CPO.LT elektroninj kataloga.

3.4. CPO LT elektroninis katalogas — VS] CPO LT centralizuoty pirkimy katalogas.

3.5. VieSyjy pirkimy iniciatorius (toliau — Pirkimy iniciatorius) — Perkanciosios
organizacijos vadovo paskirtas Sios Perkanciosios organizacijos darbuotojas, kuris nurodé
atstovaujamos Perkanciosios organizacijos poreikj jsigyti reikalingy prekiy, paslaugy arba darby ir
(ar) pateiké Klaipédos miesto savivaldybés administracijai (CPO) pirkimo iniciavimui reikalingus
dokumentus (atliko pirkimo iniciavimo procediirg), jskaitant pirkimo paraiSkos pateikimg Pirkimy
valdymo sistemoje.



3.6. Viesyjuy pirkimy organizatorius (toliau — Pirkimy organizatorius) — Perkanciosios
organizacijos darbuotojas, kuris organizuoja ir atlieka supaprastintus vieSuosius pirkimus, kai
tokiems pirkimams atlikti nesudaroma vieSojo pirkimo komisija.

3.7. Viesyjuy pirkimy valdymo sistema EcoCost (toliau — Pirkimy valdymo sistema) —
Klaipédos miesto savivaldybés administracijos naudojama programiné jranga, skirta vieSyjy
pirkimy planavimui, vykdymui ir vieSojo pirkimo sutarciy kontrolei elektroninéje erdvéje.

3.8. CVP IS — Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema, kurioje: teikiami ir
tvarkomi vieSyjy pirkimy skelbimai ir ataskaitos; atliekamos vieSyju pirkimy procediros;
skelbiamos planuojamy atlikti vieSyjy pirkimy suvestinés, vieSyjuy pirkimy dokumentai, vieSojo
pirkimo-pardavimo sutartys, preliminariosios vieSojo pirkimo-pardavimo sutartys ir Kkita
informacija apie vieSuosius pirkimus; archyvuojami ir saugomi vieSyjy pirkimy dokumentai;
atliekami kiti jstatymuose nustatyti veiksmai.

3.9. Kitos Taisyklése vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréZtos VieSuyjy
pirkimy jstatyme ir kituose vieSuosius pirkimus reglamentuojanciuose teisés aktuose.

4. Siy Taisykliy nuostatomis vadovaujamasi ir tuo atveju, kai esant nenumatytoms
aplinkybéms ir siekiant uZtikrinti vieSojo intereso apsaugq, jskaitant visuomeneés sveikatos ir
aplinkos apsauga, reikalinga ypac skubiai vykdyti prekiy, paslaugy ar darby jsigijima.

IT SKYRIUS
PIRKIMU PLANAVIMAS

5. Perkancioji organizacija ne véliau kaip iki einamyjy kalendoriniy mety gruodZzio
1 dienos Pirkimy valdymo sistemos priemonémis turi pateikti informacija apie poreikj jsigyti
prekiy, paslaugy ar darby ateinanciais kalendoriniais metais (poreikiy sgrasas). UZ pateiktos
informacijos teisinguma yra atsakinga pati Perkancioji organizacija.

6. CPO ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Taisykliy 5 punkte nurodytos
informacijos gavimo pagal gauta informacija Pirkimy valdymo sistemoje parengia ir suderina
vieSyjy pirkimy plano (toliau — Pirkimy planas) projekta. Sudarydama Pirkimy plany projektus
CPO, be kita ko, jvertina, ar pirkimai gali biti atliekami iS nacionalinés centrinés perkanciosios
organizacijos katalogo (CPO.LT), kaip nurodyta VieSyjy pirkimy jstatymo 82 straipsnyje, ar
pirkimo objektui taikomi aplinkosaugos, socialiniai kriterijai, taip pat, nustatydama pirkimo
inicijavimo terming, pirkimo pradZzig ir pirkimo buda, jvertina, neatsiZzvelgiant | planuojamo atlikti
pirkimo verte, skirtingy Perkanciyjy organizacijy panaSiy pirkimy sujungimo galimybe prie
kiekvienos pirkimo plano eilutés nurodant pirkimo tipq (centralizuotas arba decentralizuotas
pirkimas). Skirtingy Perkanciyjy organizacijy panaSiy pirkimy sujungimo galimybé taip pat gali
biti vertinama mety eigoje. CPO sujungus keliy Perkanciyjy organizacijy panaSius pirkimus ir
vietoj Perkanciosios organizacijos suplanuoto decentralizuoto pirkimo paZymeéjus ji centralizuotu,
Perkancioji organizacija turi teise dél pirkimy, kuriy planuojamos sudaryti sutarties verté yra iki
15 000 eury be PVM, teikti praSyma CPO nesujungti jos pirkimy ir nekeisti pirkimo vykdymo tipo
i centralizuota, pateikdama argumentus.

7. Pirkimy iniciatorius, prieS pateikdamas Pirkimy valdymo sistemos priemonémis
informacija apie poreikj jsigyti prekiy, paslaugy ar darby, vadovaudamasis Numatomos vieSojo
pirkimo ir pirkimo vertés skaiciavimo metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birZelio 27 d. jsakymu Nr. 1S-94 , Dél Numatomos vieSojo pirkimo ir pirkimo vertés
skaiciavimo metodikos patvirtinimo“ (toliau — Metodika), turi remdamasis skaiciuojamosiomis
kainomis, panaSiy pirkimy praktika, rinkos ir kitais tyrimais savarankiSkai, be CPO veiksmy,
nustatyti pirkimo verte. UZ nustatytg pirkimo verte, taip pat uZ kitos Pirkimy valdymo sistemos
priemonémis pateiktos informacijos teisinguma yra atsakingas Pirkimy iniciatorius.

8. Perkancioji organizacija Pirkimy valdymo sistemoje turi nurodyti planuojamo pirkimo
inicijavimo pradZios datg einamyjy mety ketvircCiais arba nurodyti pageidaujamga pirkimo sutarties
pasiraSymo data.



9. Pirkimy plana, suderinta su CPO, Pirkimy valdymo sistemos priemonémis tvirtina
Perkanciosios organizacijos vadovas.

10. Mety eigoje Pirkimy planas gali biti koreguojamas. Pirkimy iniciatorius Taisykliy
7 punkte nustatyta tvarka apskaic¢iuoja pirkimo verte ir informacijq apie poreikj jsigyti Pirkimy
plane nenumatyty prekiy, paslaugy ar darby pateikia Pirkimy valdymo sistemoje, uZpildydamas
pirkimo poreikio pateikimo formg. PO jsitraukia naujq poreikj ir ji suderina Pirkimy valdymo
sistemoje pagal nustatyta derinimo tvarka. Su CPO privaloma derinti tik tuos naujus pirkimo
poreikius, kuriy planuojamos sudaryti sutarties verté yra didesné nei 15 000 eury be PVM.

11. Pirkimy valdymo sistemoje patvirtinus metinj pirkimy plang ar jo pakeitima,
Perkanciosios organizacijos paskirtas darbuotojas iS Pirkimy valdymo sistemos eksportuoja
patvirtinto metinio pirkimy plano suvestine arba pakeitimy suvestine ir ja paskelbia CVP IS. Si
nuostata gali buti netaikoma, kai PO vykdo tik mazos vertés pirkimus. Tokiu atveju, ji pati vertina
vieSinimo CVP IS reikalinguma. Jei planuojamas pirkimas yra mazos vertés skelbiama apklausa,
tokiu atveju turi buti pavieSinamas pirkimas pirkimy plane, kadangi tolimesnéms procediroms
reikalingas CVP ID.

III SKYRIUS
PIRKIMU INICIJAVIMO TVARKA IR PIRKIMU VYKDYTOJAI

12. Pirkimo iniciatorius, norédamas inicijuoti Pirkimy plane esantj pirkimg, Pirkimy
valdymo sistemoje turi uZpildyti vieSojo pirkimo inicijavimo paraiSkos forma (toliau — Inicijavimo
paraiska).

13. Inicijavimo paraiSka gali buti pildoma tik Perkanciosios organizacijos vadovo
patvirtintiems pirkimams.

14. Pirkimo iniciatorius uZpildo Inicijavimo paraiSka ir nurodo reikalinga pirkimui
vykdyti informacijq, naudojantis Pirkimy valdymo sistemoje esanciais standartiniais pasirinkimais
ir (ar) dokumentais. Prie Inicijavimo paraiSkos turi biiti pridéti Sie dokumentai / informacija (Sie
dokumentai ar dalis jy gali buiti nepridedami, kai Taisykliy nustatytais atvejais tiekéjai apklausiami
ZodZiu arba, kai planuojamas vykdyti pirkimas naudojantis CPO.LT katalogu):

14.1. pirkimo techninés specifikacijos projektas (suformuojamas Pirkimy valdymo
sistemoje arba pateikiamas atskiras dokumentas laisva forma);

14.2. pagrindinés pirkimo sutarties salygos arba Perkanciosios organizacijos parengtas
pirkimo sutarties projektas;

14.3. tiekéjo pasitlymo formos projektas (suformuojamas Pirkimy valdymo sistemoje,
pateikiant visg reikalingg informacija ir duomenis Inicijavimo paraiSkoje). Esant poreikiui ir
Pirkimo iniciatoriui nusprendus, Pasitilymo formq papildyti informacija, lentelémis (pvz., dél
kainos apskaiCiavimo), nenumatytomis Pirkimy valdymo sistemoje, papildoma informacija
pateikiama pridedant dokumentg MS Excel formatu;

14.4. tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai (jeigu tikrinama) (Pirkimo iniciatorius
suformuoja Pirkimy valdymo sistemoje, naudojantis CPO parengtais ir esanciais standartiniais
pasirinkimais, jrasant reikalingus duomenis);

14.5. tiekéjy pasitlymy vertinimo kriterijai, parametrai ir jy vertinimo tvarka, tais
atvejais, kai pasirenkamas kainos ar sanaudy ir kokybés santykio arba sanaudy vertinimo kriterijus
(Pirkimo iniciatorius suformuoja Pirkimy valdymo sistemoje, naudojantis CPO parengtais ir
esanciais standartiniais pasirinkimais, jraSant reikalingus duomenis);

14.6. pagrindimas, kodél tarptautinis pirkimas neskaidomas j dalis, kaip numatyta
VieSyjy pirkimy jstatymo 28 straipsnio 2 dalyje (pagrindima Pirkimo iniciatorius pateikia
Inicijavimo paraiSkoje);

14.7. pagrindimas, jei pirkimo objektas yra CPO.LT kataloge, taCiau Perkancioji
organizacija sitilo nepirkti per CPO.LT (pagrindima Pirkimo iniciatorius pateikia Inicijavimo
paraiSkoje).



15. Perkancioji organizacija yra atsakinga uZ tinkamos ir suderintos Inicijavimo
paraiSkos pateikimg bei Iniciavimo paraiskoje ir kituose Taisykliy 14 punkte nurodytuose
dokumentuose pateiktos informacijos teisinguma, teisétuma, pagristuma, objektyvuma bei
atitikima VieSyjy pirkimy jstatymo bei kity pirkimus reguliuojanciy teisés akty reikalavimams.

16. Pirkimo iniciatorius, uZpildes Inicijavimo paraiSka Pirkimy valdymo sistemoje,
teikia ja derinti pagal Pirkimy valdymo sistemoje nustatyta centralizuoty bei decentralizuoty
inicijavimo paraisky derinimo schema.

17. Centralizuotus ir decentralizuotus pirkimus VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta
tvarka atlieka:

17.1. Perkanciosios organizacijos pirkimy organizatoriai:

17.1.1. maZos vertés pirkimus, atliekamus neskelbiamos apklausos biidu (iki 15 000 eury
be PVM);

17.1.2. pirkimus pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 82 straipsnj (per CPO.LT elektroninj
katalogg, neatsiZvelgiant j planuojamos sudaryti sutarties verte.).

17.2. CPO vadovo jsakymu sudaryta vieSojo pirkimo komisija (toliau — Komisija),
sudaryta vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 19 straipsniu, visus pirkimus, iSskyrus nurodytus
Taisykliy 17.1 papunktyje.

18. Pirkimo iniciatorius priima sprendimg deél iSankstinio pirkimo techninés
specifikacijos projekto paskelbimo CVP IS.

19. PerkancCiosios organizacijos pirkimy organizatoriai mazos vertés pirkimus
neskelbiamos apklausos buidu atlieka Taisykliy I'V skyriuje nustatyta tvarka.

20. Pirkimo dokumentus pagal pateikta Inicijavimo paraiSkq ir su ja pateiktus
dokumentus rengia konkrety pirkima vykdantis CPO darbuotojas. Pirkimo dokumentai rengiami
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo, kity jstatymy ir juos jgyvendinanciy teisés akty,
reglamentuojanciy pirkimus, reikalavimais.

21. Esant nuolatiniam ar daznam poreikiui visus metus pirkti to paties tipo prekes ar
paslaugas, Pirkimy valdymo sistemoje gali biiti parengiama viena Inicijavimo paraiSka deél visy
tokiy per metus atliekamy pirkimy. Sios Inicijavimo paraiskos verté negali biiti didesné nei 10 000
Eur be PVM.

22. Perkancioji organizacija arba Komisija turi teise savo iniciatyva nutraukti pradétas
pirkimo ar projekto konkurso procediras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima
numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy, dél kuriy pirkimas tampa
nebetikslingas ar jj jvykdZius bty jsigytas perkanciosios organizacijos poreikiy neatitinkantis
pirkimo objektas. Nutraukiant pirkimo procediiras Perkanciosios organizacijos iniciatyva, CPO
nevertina Perkanciosios organizacijos sprendimo dél pirkimo nutraukimo pagrjstumo aplinkybiy.
CPO vykdo tik formaliuosius techninius pirkimo nutraukimo veiksmus.

IV SKYRIUS
DECENTRALIZUOTU PIRKIMU VYKDYMO YPATUMAI

23. Decentralizuotus pirkimus vykdo bei paskelbia laiméjusio dalyvio pasiilyma,
sudarytq (-as) pirkimo sutartj (-is), preliminariaja sutartj ir jy pakeitimus CVP IS, kaip numatyta
VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalyje, Perkanciosios organizacijos vadovo paskirtas
Pirkimy organizatorius.

24. Pirkimy organizatorius, atlikdamas mazos vertés pirkima neskelbiamos apklausos
biidu, turi apklausti ne maZiau kaip 3 potencialius tiekéjus, iSskyrus Taisykliy 25 punkte nustatytus
atvejus.

25. Maziau nei 3 tiekéjai gali biiti apklausiami, kai rinkoje yra objektyviai maZiau
tiekéjuy, kurie gali patiekti reikalingas prekes, suteikti paslaugas ar atlikti darbus. Tokiu atveju turi
biiti apklausiami visi rinkoje esantys tiekéjai. Vienas tiekéjas gali biiti apklausiamas, Siais atvejais:

25.1. perkamos prekes, paslaugos ar darbai, kuriy pirkimo sutarties verté ne didesné kaip
15 000 Eur be PVM;



25.2. kitais MaZos vertés pirkimy apraSo, patvirtinto VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 15-97 (toliau VPT Mazos vertés pirkimy tvarkos
aprasas) numatytais atvejais.

26. Atliekant maZos vertés pirkimg neskelbiamos apklausos budu (iki 15 000 eury be
PVM), tiekéjai apklausiami ZodZiu arba raStu. Apklausiant ZodZiu su tiekéjais bendraujama
telefonu, tiesiogiai prekybos vietoje, vertinama internete tiekéjy skelbiama informacija apie
prekiy, paslaugy ar darby kaina.

27. Apklausiant rastu kvietimas tiekéjams pateikiamas ir pasitilymus raStu gali biti
prasoma pateikti elektroniniu paStu ar CVP IS priemonémis, VPT MaZos vertés pirkimy tvarkos
aprase nustatytais atvejais — tik CVP IS priemonémis, nustaCius protingg terming pasitilymams
pateikti. Tame paciame pirkime dalyvaujantys tiekéjai turi biiti apklausiami ta pacia forma. Jeigu
kvietimas tiekéjams pateikiamas elektroniniu pastu, kartu su kitais pirkimo dokumentais turi biiti
saugomas elektroninio laiSkas, patvirtinantis, kuriems tiekéjams buvo iSsiystas kvietimas.

28. Mazos vertés pirkimo, atliekamo neskelbiamos apklausos budu, atveju turi biiti
rengiami Sie pirkimo ir su pirkimu susije dokumentai:

28.1. kai pirkimo sutarties verté nevirsija 10 000 eury be PVM:

28.1.1. inicijavimo paraiSka, rengiama Pirkimy valdymo sistemos priemonémis;

28.1.2. tiekéjy apklausos pazyma, rengiama uzpildant Pirkimy valdymo sistemoje esancig
Apklausos pazymos forma (toliau — Apklausos pazZyma) (iSskyrus atvejus, kai Taisykliy
nustatytais atvejais apklausiamas vienas tiekéjas);

28.1.3. kvietimas tiekéjams pateikti pasitilyma (pirkimo salygos) turi biiti rengiamas VPT
Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso 24.3.1 punkte nustatytais atvejais. Kai planuojamos sudaryti
sutarties verté virSija 10 000 eury be PVM rekomenduojama rengti kvietimg tiekéjams pateikti
pasiiilyma, kuriame nurodyti pagrindines norimo jsigyti objekto savybes, terminus, atsakomybe,
pasitilymo pateikimo termina;

28.1.4. pirkimo sutartis (jeigu nusprendZiama, kad sutartis bus sudaroma rastu);

28.1.5.kiti pirkimo dokumentai (pvz., praSymas tiekéjui pagristi nejprastai maza
pasiilymo kaing (deryby atveju — galutine kaing) ir kiti dokumentai, jeigu pagal vieSuosius
pirkimus reguliuojanciy teisés akty reikalavimus juos reikalaujama parengti rastu);

28.2. kai pirkimo sutarties verteé virsija 10 000 eury be PVM:

28.2.1. inicijavimo paraiSka rengiama Pirkimy valdymo sistemos priemonémis;

28.2.2. tiekéjy apklausos paZyma, rengiama uzpildant Pirkimy valdymo sistemoje esancig
tiekéjy apklausos pazymos forma (iSskyrus atvejus, kai Taisykliy nustatytais atvejais apklausiamas
vienas tiekéjas);

28.2.3. rekomenduojamas rengti kvietimas tiekéjams pateikti pasitlyma (pirkimo
salygos), kuriame nurodomos pagrindinés norimo jsigyti objekto savybés, terminai, atsakomybe,
pasitilymo pateikimo terminas;

28.2.4. pirkimo sutartis;

28.2.5. kiti pirkimo dokumentai (pirkimo dokumenty paaiSkinimai, praneSimai tiekéjams,
praSymas tiekéjui pagrjsti nejprastai maza pasitilymo kaing (deryby atveju — galutine kaing) ir kiti
dokumentai, kuriuos pagal pirkimus reguliuojanciy teisés akty reikalavimus biitina parengti rastu);

28.3. kai mazos vertés pirkimas atliekamas neskelbiamos apklausos biidu, tiekéjams
turi baiti pateikiama Si informacija:

28.3.1. pageidaujamos pirkimo objekto savybés ir svarbiausios pirkimo sutarties salygos
(terminai, atsakomybé);

28.3.2. kita Perkanciosios organizacijos nustatyta informacija (jei yra);

28.4. dalyviai ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo rastu
informuojami apie procediiros rezultatus, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 58 straipsnio 1
dalies reikalavimais.



V SKYRIUS
CENTRALIZUOTUY PIRKIMU VYKDYMO YPATUMAI

29. PasiraSydamos Sutartis su CPO, Perkanciosios organizacijos paveda CPO atlikti
centralizuoty prekiy, paslaugy ir (ar) darby pirkimy procediras iki pirkimo sutarties sudarymo.

30. Atlikdama pirkimo procediras CPO:

30.1. esant poreikiui, konsultuoja Perkancigsias organizacijas dél pirkimo procediiry,
pirkimo objekto techninés specifikacijos, tiekéjams keliamy paSalinimo pagrindy bei
kvalifikacijos reikalavimy, pirkimo sutarties salygy ir kity pirkimui atlikti reikalingy dokumenty
parengimo bei Pirkimy valdymo sistemoje patalpinimo, o taip pat ir kitais darbo su Pirkimy
valdymo sistema susijusiais klausimais;

30.2. atlieka pirkimo procediiras iki pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
sudarymo.

31. Perkancioji organizacija, siekdama inicijuoti pirkimo proceduras, Taisykliy 12-14
punktuose nustatyta tvarka, Pirkimy valdymo sistemos priemonémis CPO pateikia uZpildyta ir
Sios Perkanciosios organizacijos vadovo ar jo jgalioto asmens suderintg Inicijavimo paraiSka. CPO
pirkimo procediiras pradeda tik tuomet, kai yra pateikta visa Inicijavimo paraiSkoje reikalaujama
informacija.

32. [vertinusi Inicijavimo paraiSka bei prie jos pridétus dokumentus ir nustaciusi, kad
pateikta informacija neatitinka VieSyjy pirkimy jstatymo ar kity teisés akty reikalavimy arba yra
kity esminiy pateiktos informacijos netikslumy, CPO ne véliau kaip per 5 darbo dienas graZina
Inicijavimo paraiSka patikslinti Perkanciajai organizacijai, nurodydama, kokie netikslumai ar
prieStaravimai (toliau — pastabos) yra taisytini. Esant poreikiui, CPO arba Perkancioji organizacija
organizuoja susitikimgq aptarti nurodytas pastabas.

33. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo pastaby gavimo,
Pirkimy valdymo sistemoje patikslina Inicijavimo paraiSka ir pakartotinai pateikia jag CPO.

34. Inicijavimo paraiSka ir susij¢ dokumentai (jeigu reikia, papildymai ir
patikslinimai) CPO turi biiti pateikti ne véliau kaip pries:

34.1. 120 kalendoriniy dieny iki planuojamo pirkimo sutarties pasiraSymo, kai pagal
VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatas turi biiti atliekamas tarptautinis pirkimas;

34.2. 90 kalendoriniy dieny iki planuojamo pirkimo sutarties pasiraSymo, kai pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo nuostatas turi biiti atliekamas supaprastintas pirkimas;

34.3. 40 kalendoriniy dieny iki planuojamo pirkimo sutarties pasiraSymo, kai pagal
VieSyjy pirkimy jstatymo ir VPT MazZos vertés pirkimy tvarkos apraso nuostatas turi biti
atliekamas supaprastintas maZzos vertés pirkimas skelbiamos apklausos bidu.

35. Taisykliy 34 punkte numatyti terminai netaikomi, kai Perkancioji organizacija
inicijuoja pirkimo procediras, nesilaikydama Pirkimy valdymo sistemoje numatyty planuojamo
pirkimo inicijavimo daty. CPO kiekvienu atveju turi teise jvertinti ir nustatyti tokio pirkimo
pradZios data.

36. VieSyjy pirkimy jstatyme numatytais atvejais ar dél nenumatyty aplinkybiy iskilus
poreikiui ypac skubiai (pvz. dél nuo Perkanciosios organizacijos nepriklausanciy aplinkybiy, tokiy
kaip gautas papildomas finansavimas, avarinés / ekstremalios situacijos ar pan.) vykdyti pirkima
Perkancioji organizacija apie tokio pirkimo vykdyma rastu ar Pirkimo valdymo sistemos
priemonémis informuoja CPO. Tokiu atveju Inicijavimo paraiSka gali biiti pateikiama
neatsizvelgiant | Taisykliy 34 punkte nurodytus terminus. Aplinkybes, dél kuriy atsirado poreikis
vykdyti skuby pirkima, Perkancioji organizacija nurodo Inicijavimo paraiskoje. Aplinkybés negali
priklausyti nuo Perkanciosios organizacijos delsimo, neveiklumo.

37. CPO gali atsisakyti atlikti pirkima, jeigu Inicijavimo paraiSkoje pateikta informacija
neatitinka VieSyju pirkimy jstatymo ar kity teisés akty reikalavimy. Tokiu atveju CPO Pirkimy
valdymo sistemoje graZina Inicijavimo paraiSka Perkanciajai organizacijai, nurodydama tokio
sprendimo motyvus.



38. Per Taisyklése nustatytg terming negavus visos tinkamam pirkimo vykdymui biitinos
informacijos arba paaiskéjus, kad pateikta informacija neatitinka VieSyjy pirkimy jstatymo ar kity
teisés akty reikalavimy, yra neteiséta ir (ar) neteisinga, CPO turi teise graZinti Inicijavimo paraiSka
Perkanciajai organizacijai, sustabdyti pirkimo procediras, nukelti jy terminus ar nutraukti pirkimo
procediiras.

39. Perkancioji organizacija kiekvienam pirkimui turi Inicijavimo paraiSkoje nurodyti
atsakinga (-us) darbuotoja (-jus), kuris (-ie) iSmano pirkimo objekta ir kuris, prireikus, galéty
dalyvauti pirkimo procediirose eksperto / Komisijos nario teisémis (toliau — Atsakingas
darbuotojas). Atsakingas darbuotojas pirkimo vykdymo metu teikia ekspertine iSvada dél
suformuluoty klausimy, susijusiy su pirkimo objektu.

40. Jeigu pirkime pasitilymai yra vertinami pagal kainos ar sanaudy ir kokybés santykj ir
pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra kiekybisSkai jvertinamos, Perkancioji
organizacija turi pasitlyti pagal pirkimo pobtdi reikalinga eksperty skaiciy, kurie atliks ekspertinj
techninio pasiiilymo vertinima.

41. Komisijai atlikus pirkimo procediiras, Komisijos protokolas, kuriuo buvo nustatytas
laimétojas, laimeétojo pasitilymas, pirkimo sutarties projektas ir kiti pirkimo sutarties sudarymui
reikalingi pirkimo dokumentai ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo laimétojo nustatymo dienos
perduodami elektroniniu pastu Perkanciajai organizacijai, jei néra gauta pretenzijy ar ieSkiniy.

42. Perkancioji organizacija sudaryta pirkimo sutartj (ir jos pakeitimus, jei tokiy bus) ir
laiméjusio dalyvio pasitilyma per 15 kalendoriniy dieny nuo pasiraSymo dienos paskelbia CVP IS
VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalyje nustatyta tvarka. Taip pat Pirkimy valdymo
sistemoje ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo pirkimo sutarties pasiraSymo dienos jveda
informacija apie sutartj (ir jos pakeitimus, jei tokiy bus), prisega pasiraSytos pirkimo sutarties
kopija ir nedelsiant apie tai informuoja CPO elektroniniu pastu. Jei reikalinga CVP IS pateikti
atlikto pirkimo procediiry ataskaita, ja pateikia CPO darbuotojas atsakingas uZ ataskaity
pateikima.

VI SKYRIUS
SUTARCIU VYKDYMAS

43. Pirkimo sutartyje nurodytas PO darbuotojas, vadovaudamasis pirkimus
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimais ir pirkimo sutarties nuostatomis, atlieka pirkimo

43.1. kiekj ir kokybe;

43.2. kaina ir jkainius;

43.3. mokéjimus;

43.4. jsipareigojimy vykdymo terminus;

43.5. subtiekimag;

43.6. taikytinas netesybas;

43.7. pakeitimus;

43.8. galiojima ir nutraukima.

44. Pirkimy sutarciy vykdymo kontrolé pasibaigia:

44.1. pirkimo sutarties Salims jvykdZius sutartinius jsipareigojimus;

44.2. gavus teismo sprendima dél sutarties privalomo nutraukimo;

44.3. nutraukus pirkimo sutartj Saliy tarpusavio susitarimu, vienos iS Saliy sprendimu.

45. Pirkimo sutartyje nurodytas darbuotojas nedelsiant informuoja savo vadova apie
pirkimo sutarties nejvykdyma arba netinkama jvykdyma.

46. Pirkimo sutarties administratorius / koordinatorius, vadovaudamasis VP] 91
straipsniu, VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka, CVP IS skelbia informacijq apie pirkimo
sutarties nejvykdZiusius ar netinkamai jq jvykdZiusius tiekéjus (tiekéjy grupés atveju — visus
grupés narius), taip pat apie tikio subjektus, kuriy pajégumais rémeési tiekéjas ir kurie su tiekéju
prisiemeé solidarig atsakomybe uZ pirkimo sutarties jvykdyma pagal VP] 49 straipsnio 5 dalj, jeigu



paZeidimas jvykdytas dél tos pirkimo sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti, kai sutartis
nutraukta dél esminio pirkimo sutarties paZeidimo arba priimtas perkanciosios organizacijos
sprendimas, kad tiekéjas pirkimo sutartyje nustatyta esmine pirkimo sutarties salyga vykdeé su
dideliais arba nuolatiniais triikumais ir dél to perkancioji organizacija pritaiké sutartyje nustatyta
sankcija.

VII SKYRIUS
PRETENZIJU IR GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

47. Gautas pretenzijas dél jos atliekamy centralizuoty pirkimy procediiry (toliau —
pretenzija) nagrinéja ir sprendimg priima CPO. Jei pretenzija gaunama PO vykdomame
decentralizuotame pirkime, tai uZ pretenzijos nagrinéjimq yra atsakinga PO. PO turi teise
konsultuotis su CPO pretenzijos nagrinéjimo klausimais.

48. Pretenzijos nagrinéjamos ir gincai sprendZiami laikantis VieSyjy pirkimy jstatyme ir
kituose teisés aktuose nustatytos tvarkos bei reikalavimy.

VIII SKYRIUS
CVP IS ADMINISTRAVIMAS

49. CVP IS administratoriaus funkcijas gali atlikti CPO ir Perkanciyjy organizacijy
vadovy paskirti asmenys.

50. CPO ir Perkanc¢iyjy organizacijy vadovy paskirti atlikti CVP IS administratoriaus
funkcijas asmenys gali suteikti CVP IS naudotojo teises Komisijy nariams, Pirkimy
organizatoriams ir pirkimus kontroliuojan¢iy institucijy atstovams. Sie asmenys yra atsakingi uz
CVP IS naudotojy administravimg ir privalo uZtikrinti naudotojy duomeny aktualumg ir
teisingumag (suteikiant CVPIS naudotojo teises naujiems naudotojams ir stabdant CVPIS
naudotojo teises buvusiems naudotojams).

51. CVP IS administratoriai ir CVP IS naudotojai, naudodamiesi CVP IS, turi vadovautis
Naudojimosi Centrine vieSyjy pirkimy informacine sistema taisyklémis, patvirtintomis VieSyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. gruodZio 28 d. jsakymu Nr. 1S-181.

IX SKYRIUS
PIRKIMU VALDYMO SISTEMOS NAUDOJIMAS

52. Pirkimy valdymo sistema naudojasi tik CPO ir Perkanciyjy organizaciju vadovy
paskirti darbuotojai (iniciatoriai, pirkimy organizatoriai, buhalteriai) (toliau — Naudotojai).
Naudotojai privalo saugoti jiems suteiktus prisijungimo duomenis ir niekam juy neperduoti.

53. Naudotojas j Pirkimy valdymo sistemq privalo teikti teisingus duomenis (vartotoju,
tiekéjy, jmoniy, jstaigy ir kt.), o jiems pasikeitus uZtikrinti, kad duomenys bus pakeisti ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo naujos informacijos atsiradimo.

54. Pakeitimus apie Pirkimy valdymo sistemos Naudotojus atlieka Perkanciyjy
organizacijy Naudotojas, turintis Pirkimy valdymo sistemos administratoriaus teises.

55. Naudotojai turintys administratoriaus teises yra atsakingi uZz Pirkimy valdymo
sistemos naudotojy administravimq ir privalo uzZtikrinti Naudotojy duomeny aktualumq ir
teisinguma suteikiant Naudotojo teises naujiems Naudotojams ir stabdant naudotojo teises
buvusiems Naudotojams.

X SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

56. Planavimo ir pasirengimo pirkimams dokumentai, pirkimo dokumentai, paraiskos,
pasitlymai bei jy nagrinéjimo ir vertinimo dokumentai, Komisijos sprendimy priémimo, derybuy,



dialogo ar kiti protokolai, susiraSinéjimo su tiekéjais dokumentai, Apklausos paZymos, kiti su
pirkimu susije dokumentai, preliminariosios pirkimo sutartys, pirkimo sutartys, jy pakeitimai ir su
ju vykdymu susije dokumentai saugomi VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka. CPO
Komisijos protokolai pasiraSomi, registruojami ir saugojami dokumenty valdymo sistemoje
»Avilys©.

57. PrieS pradédami vykdyti pirkimg pirkimo iniciatorius, Komisijos nariai, ekspertai ir
pirkimo organizatorius turi pasiraSyti konfidencialumo pasiZadéjimg Pirkimy valdymo sistemoje
arba pagal 1 priede pateikiamg forma (fiziniu ar el. parasu), VieSyjy ir privaciy interesy derinimo
jstatymo nustatyta tvarka deklaruoti privacius interesus Privaciy interesy registre ,,PRINREG®, o
asmenys, kuriems neprivaloma deklaruoti privacius interesus, — pasirasSyti VieSyjy pirkimy
tarnybos kartu su Vyriausigja tarnybinés etikos komisija nustatytos formos neSaliSkumo
deklaracija bei susipaZinti su EtiSko elgesio vieSuosiuose pirkimuose gairémis, patvirtintomis
VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus.

58. Perkancioji organizacija, Komisijos pirmininkas ir nariai, ekspertai ir kiti asmenys
negali tretiesiems asmenims atskleisti iS tiekéjy gautos informacijos, kuriga jie nurodé kaip
konfidencialia. Konfidencialia nelaikoma tokia informacija, kuri yra vieSai Zinoma arba vieSa
pagal pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.

59. Naudotojai, naudodamiesi CVP IS, turi vadovautis VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus patvirtintomis taisyklémis ir kitais teisés aktai reglamentuojanciais CVP IS
naudojimusi.

60. Pasikeitus Taisyklése nurodytiems teisés aktams, taikomos aktualios jy redakcijos ar
pakeista teisinj reguliavimag nustatantis teisés aktas.

61. Taisykliy priedas — Konfidencialumo pasiZadéjimo tipiné forma.
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